
 

Bridging the Gap: 
64-hour Medical 

Interpreter Training 

 

 

 

 

 

 

 

 

DATES:  

Nov. 2, 3, 9, 10, 16, 17, 22 & 23, 2019 

Class meets Saturday and Sunday  

except for Nov. 23 class will meet on Friday  
 

TIMES:  

9 am to 6 pm  
 

LOCATION:  

Double Tree Hilton at Thornton 

83 E 120th Ave, Thornton, CO 80233 

*location may subject to change 
 

COURSE FEE:  $710  

includes comprehensive course textbook, a 

signed Certificate of Successful Completion, and 

refreshment. We require a $150 non-refundable 

training deposit to reserve your spot. Payment 

plans available.  
 

WHO SHOULD ATTEND: Bilingual health 

care providers and bilingual individuals 

interested in the field of medical interpretation. 
 

LANGUAGE PROFICIENCY: 

The registration process will include a speaking 

and listening assessment delivered through 

Language Testing.  Language proficiency test 

fee: $100, non-refundable and not included in the 

course registration fee. Visit our website for 

more information. 
 

REGISTRATION DEADLINE:  

Friday, October 25, 2019 at 5pm  

Language proficiency must be completed by 

Thursday, October 24, 2019 
 

Call Agi 720-641-8081 or email 

agi@oneworldtranslation.com for 

registration and details or visit our 

website www.oneworldtranslation.com 

 

Bridging the Gap, created by the Cross Cultural Health Care 

Program (CCHCP), is a professional development program that 

prepares bilingual individuals to work as medical interpreters.   
 

The 64-hour class is used to train novice and experienced 

medical interpreters, and it is accepted by both accredited 

national certifying bodies, the Certification Commission for 

Healthcare Interpreters (CCHI) and the National Board of 

Certification for Medical Interpreters (NBCMI). No interpreting 

experience is required to take the class.  
 

The 64-hour course covers 
 

• Basic interpreting skills: Roles, ethics, conduit and 

clarifier, managing the flow of the session · Codes of 

ethics: Codes of ethics and decision-making for 

interpreters in healthcare  

• Integrated medical terminology, anatomy, and 

physiology: Introduction to common terms, procedures, 

and specialties related to human physiology and health  

• Information on health care systems: Introduction to 

the healthcare systems and types of healthcare providers  

• Culture in interpreting: Self-awareness, basic 

characteristics of specific cultures, traditional healthcare 

in specific communities, cultural brokering  

• Communication skills for advocacy: Listening skills, 

communication styles, how doctors think, appropriate 

advocacy  

• Professional development: Effective communication, 

professional conduct, self-care, resources for 

professional growth 

• Interpreting in mental health: Specialized strategies 

and skills that apply to the unique demands of mental 

health settings  

• Health disparities, considerations for interpreting for 

LGBTQIA communities and in mental health 

settings, and additional medical terminology 

 
Certificates are core requirements for a growing number of 

agencies and employers. The Cross Cultural Health Care 

Program (CCHCP) partners with 1World Translation to be your 

affordable home for professional training and continuing 

education because it is our mission to make services available to 

our communities as a community member and partner. 


